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1 Johdanto

Tama ohje on tarkoitettu kaikille teurastamoille (mukaan lukien pienteurastamot ja
poroteurastamot) ja niita valvoville tarkastuseldinladkareille helpottamaan ja yhtenais-
tdmaan teurastettavan hevoseldimen tunnistusasiakirjan tarkastamista, ja muita tunnis-
timien ja tunnistusasiakirjojen osalta toteutettavia toimenpiteita teurastuksen yhtey-
dessa. Ohjetta sovelletaan kaikkiin Equus-sukuun kuuluviin eldinlajeihin (hevoset, aasit
ja seeprat) ja niiden risteytyksiin. Mita ohjeessa sanotaan hevosista, koskee myods
poneja ja muita hevoseldimia, kuten aaseja ja muuleja.

Viranomaisen toiminnan tulee perustua laissa olevaan toimivaltaan ja viranomais-
toiminnassa tulee tarkoin noudattaa lakia. Viranomaisohjeet eivat ole oikeudelliselta
luonteeltaan muita viranomaisia tai toimijoita sitovia. Lainsdadannon soveltamista
koskevat kysymykset ratkaisee viime kdadessa tuomioistuin.

Tdssad ohjeessa on esitetty seka hevoseldinten tunnistusta ja ladkitsemista koskevan lain-
saadannon vaatimuksia, etta tulkintoja lainsdadanndn soveltamisesta. Tulkinnat on
tdssa ohjeessa merkitty kursiivilla. Ohjeessa esitetyt tulkinnat ovat kdytannon
esimerkkeja tai Ruokaviraston ndakemyksia siitd, miten lainsaadantoa tulisi soveltaa.

Tama Ruokaviraston ohje korvaa Eviran ohjeen 15438/2.
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2 Keskeinen lainsaadanto

Saadokset on huomioitava muutoksineen.

Hevosten tunnistamista koskeva lainsaadanto

e Tarttuvista eldintaudeista seka tiettyjen eldinterveytta koskevien sdadosten muutta-
misesta ja kumoamisesta annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
2016/429 ("eldinterveyssaannosto”)

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 taydentamisestd maa-
eldimia pitavia pitopaikkoja ja hautomoja seka tiettyjen pidettdavien maaeldinten ja
siitosmunien jaljitettavyytta koskevien saantdjen osalta annettu komission delegoitu
asetus (EU) 2019/2035

¢ Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2021/963 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429, (EU) 2016/1012 ja (EU) 2019/6 soveltamissadnndista silta osin
kuin on kyse hevoseldinten tunnistuksesta ja rekisterdinnista seka tallaisten eldinten
tunnistusasiakirjojen mallien vahvistamisesta. Liitetta | sovelletaan 28.1.2022 |3htien

e Liite 1 komission taytantoonpanoasetuksesta (EU) 2015/262 neuvoston direktiivien
90/427/ETY ja 2009/156/EY mukaisten saantdjen vahvistamisesta hevoseldinten tunnis-
tusmenetelmien osalta (hevospassista annettu asetus). Sovelletaan 27.1.2022 asti

e Laki eldinten tunnistamisesta ja rekisterdinnistd (1069/2021)

Hevosten lddkitsemista koskeva lainsaadanto

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/6 eldinladkkeista ja direktiivin
2001/82/EY kumoamisesta. Sovelletaan 28.1.2022 |dhtien

e Komission delegoitu asetus (EU) 2021/577 Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) 2019/6 taydentamisesta siltd osin kuin on kyse niiden tietojen sisallon ja
muodon tasmentamisesta, jotka tarvitaan kyseisen asetuksen 112 artiklan 4 kohdan ja
115 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi ja jotka on sisallytettdva kyseisen asetuksen 8 ar-
tiklan 4 kohdassa tarkoitettuun kerran myonnettavaan elinikdiseen tunnistusasiakirjaan.
Sovelletaan 28.1.2022 lahtien

e Laki eldinten laakitsemisestd (387/2014)

¢ Komission asetus (EU) N:o 122/2013 hevoseldinten hoidossa keskeisten aineiden luet-
telon laatimisesta eldinlaakkeitd koskevista yhteison sdannoistd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY mukaisesti annetun asetuksen (EY) N:o
1950/2006 muuttamisesta (EU:n hevosladkeluettelo)

¢ Komission asetus (EU) N:o 37/2010 farmakologisesti vaikuttavista aineista ja niiden
eldinperaisissa elintarvikkeissa esiintyvien jaamien enimmaismaaria koskevasta luoki-
tuksesta (MRL-asetus)

¢ Maa- ja metsatalousministerion asetus (17/2014) ladkkeiden kdytosta ja luovutuksesta
eldinladkinndssa
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e Valtioneuvoston asetus (1054/2014) eraiden ldakeaineiden kdyton kieltamisesta tai
rajoittamisesta elaimille

e Valtioneuvoston asetus (22/2015) erdiden ladkeaineiden kayton kieltdamisesta
eldimille annetun valtioneuvoston asetuksen 11 § 2 momentin muuttamisesta

Elintarvikehygieniaa ja lihantarkastusta koskeva lainsddadanto

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 elainperaisia elintarvik-
keita koskevista erityisista hygieniasaannoista

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625 virallisesta valvonnasta ja
muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsaadannon ja eldin-
ten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveytta ja kasvinsuojeluaineita koskevien saanto-
jen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EY) N:0 999/2001, (EY) N:0 396/2005, (EY) N:0 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU)
N:0 1151/2012, (EU) N:0 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston
asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston
direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja
97/78/EY ja neuvoston paatoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa
koskeva asetus)

* Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624 lihantuotantoa koskevan virallisen valvon-
nan suorittamista seka eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koske-
vista erityissdannoista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625
mukaisesti

e Komission taytantéonpanoasetus (EU) 2019/627 ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldin-
perdisten tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista
kdytannon jarjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625
mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvon-
nan osalta

¢ Maa- ja metsatalousministerion asetus (315/2021) elintarvikevalvonnasta

¢ Maa- ja metsatalousministerion asetus (318/2021) elintarvikehygieniasta

3 Maaritelmia

Tunnistaminen: Hevosen tunnistamisella tarkoitetaan kokonaisuutta, joka koostuu
hevoselle annetusta yksil6llisestd koodista, hevoseen kiinnitetysta fyysisesta tunnisti-
mesta ja hevoselle mydnnetysta elinikdisestd tunnistusasiakirjasta, seka ndiden tietojen
kirjaamisesta tietokantaan.

Yksil6llinen koodi: Vastaa aiemmin kdytossa ollutta termia yksiléllinen tunnistusnumero,
tai UELN-numero. Yksil6llinen koodi on 15-numeroinen alfanumeerinen koodi, joka
annetaan hevoselle tunnistamisen yhteydessa ja kirjataan tunnistusasiakirjaan ja tieto-
kantaan. Koodin kuusi ensimmaistd numeroa vastaavat tunnistusasiakirjan myontavan
tahon kaytossa olevaa koodia: kolme ensimmaista numeroa ilmaisevat maakoodin ja
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kolme seuraavaa myontavan tahon tietokannan koodin. Loput yhdeksan numeroa
ilmaisevat kyseisen eldimen yksiléllisen numeron. Yksil6éllinen koodi noudattaa maail-
manlaajuista UELN (Universal Equine Life Number) jarjestelmaa, tai on yhteensopiva sen
kanssa.

Tunnistin: Tunnistimella tarkoitetaan fyysista tunnistinta, joka yhdistaa yksiselitteisesti
toisiinsa tunnistetun eldimen ja sen tunnistusasiakirjan. Vuodesta 2009 lahtien hevosten
fyysisena tunnistimena on kaytetty mikrosirua. Vaihtoehtoiset tunnistusmenetelmat,
kuten kylmapolttomerkinta, ovat edelleen sallittuja poikkeustapauksissa tietyin edelly-
tyksin. Tiedot eri jasenvaltioissa hyvaksytyista vaihtoehtoisista tunnistusmenetelmista
reunaehtoineen loytyvat kunkin jasenvaltion sivustolta, joiden osoitteet on koottu
komission sivustolle

https://ec.europa.eu/food/animals/identification/equine/ms_info _en.

Suomessa ei ole kdytdssa vaihtoehtoisia tunnistusmenetelmia.

Tunnistusasiakirja: Hevosen tunnistusasiakirjalla tarkoitetaan eldinterveyssaannoston ja
sen nojalla annetun lainsaadanndn tai sita edeltavan lainsaadannon mukaisesti kerran
myonnettya, asianmukaisesti taytettya tunnistamista koskevaa elinikaista asiakirjaa.
Tunnistusasiakirjasta kdytetaan myds synonyymia hevospassi.

Tunnistusasiakirjan kaksoiskappale: Hevoselle my&nnetaan tunnistusasiakirjan kaksois-
kappale, jos sen alkuperdinen tunnistusasiakirja on kadonnut, mutta hevonen on tunnis-
tettavissa, tai jos hevosta ei ole tunnistettu erikseen saadettyjen maaraaikojen kuluessa.
Tunnistusasiakirjan kaksoiskappale on (pitdisi olla) merkitty selkedsti kaksoiskappa-
leeksi, ja sen ladkinnallista hoitoa koskevassa osiossa on (pitdisi olla) merkinta, etta
hevoseldinta ei ole tarkoitettu teurastettavaksi ihmisravinnoksi kayttda varten.

Tunnistusasiakirjan kaksoiskappaleen myéntaminen aiheuttaa hevoselle lahtékohtai-
sesti elinikdisen teurastuskiellon.

Poikkeus: Toimivaltaisen eldinlaakintaviranomaisen paatoksella tunnistusasiakirjan
kaksoiskappaleeseen on voitu elinikdisen teurastuskiellon sijasta merkita teurastus-
kelpoisuuden keskeytys kuuden kuukauden ajaksi. Poikkeus edellyttda, etta tunnistus-
asiakirjan kaksoiskappale on myonnetty ldhellad alkuperdisen tunnistusasiakirjan todis-
tettua katoamispaivaa ja hevosen pitdja on voinut toimivaltaista eldinladkintaviran-
omaista tyydyttavalla tavalla osoittaa, ettd hevosta ei ole sind aikana laakitty siten, etta
sen asema elintarviketuotantoeldimena olisi vaarantunut. Tallaisessa tapauksessa hevo-
sen saa teurastaa elintarvikkeeksi tunnistusasiakirjan kaksoiskappaleeseen merkityn
kuuden kuukauden jakson paatyttya.

Korvaava tunnistusasiakirja: Hevoselle mydnnetdan korvaava tunnistusasiakirja, jos
alkuperdinen tunnistusasiakirja on kadonnut, eika hevosta voida varmuudella tunnistaa.
Hevoselle myonnetaan korvaava tunnistusasiakirja myos aina silloin, jos siihen aiemmin
asennettu mikrosiru tai sille aiemmin myonnetty tunnistusasiakirja on poistettu, muu-
tettu tai korvattu muun kuin myoéntavan tahon tai viranomaisen toimesta. Korvaava
tunnistusasiakirja on (pitdisi olla) merkitty selkedsti korvaavaksi asiakirjaksi ja sen laakin-
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nallista hoitoa koskevassa osiossa on (pitaisi olla) merkintd, ettda hevoseldinta ei ole
tarkoitettu teurastettavaksi ihmisravinnoksi kayttoa varten. Korvaava tunnistusasiakirja
aiheuttaa hevoselle aina elinikdisen teurastuskiellon.

Viliaikainen tunnistusasiakirja: Hevoselle mydnnetaan valiaikainen tunnistusasiakirja
siksi ajaksi, kun sen varsinainen tunnistusasiakirja on paivitettavana. Valiaikainen tunnis-
tusasiakirja ei kelpaa hevosen tunnistamiseen teurastusta varten. Valiaikaisesta tunnis-
tusasiakirjasta kdytetdan myos synonyymia tilapdinen tunnistusasiakirja.

Rekisterdity hevonen: Eldinjalostusasetuksen (EU) 2016/1012 mukaisesti hyvaksytyn
jalostusjarjeston yllapitaman kantakirjan padosastoon merkitty hevonen, tai kansain-
valisen kilpailu- tai urheiluhevosia hallinnoivan jarjeston Fédération Equestre Internati-
onalen (FEIl) rekister6ima hevonen. Hevosen asema rekisteroityna tai muuna kuin rekis-
teroityna hevoseldimena ei vaikuta sen teurastuskelpoisuuteen.

4 Hevosen tunnistamista ja tunnistusasiakirjaa koskevat vaatimukset

Tunnistusmenetelmat

1.7.2009 lahtien tunnistetut hevoset on paasaantoisesti pitanyt merkita mikrosirulla.
Tunnistusasiakirjaan merkitty mikrosirun numero kytkee yksiselitteisesti hevosen ja sen
tunnistusasiakirjan toisiinsa. Mikrosirun numero voi olla tunnistusasiakirjassa numero-
sarjan lisaksi myos viivakooditarrana, edellyttden, ettd muutosten tekeminen sivulle on
jalkikateen estetty. Mikrosirun ensisijainen sijainti on hevosen harjan tyvessa kaulan
puolivalissa, ja sen asettamispaikka on merkitty hevosen tunnistusasiakirjassa olevaan
tunnistuskaavioon. 21.4.2021 lahtien kaikissa mikrosiruissa on pitanyt olla sen jasenval-
tion maakoodi, jossa tunnistin kiinnitetdan hevoseen.

Tietyissa erikseen sdadetyissa tapauksissa hevosen tunnistamiseen voidaan mikrosirun
sijasta kdyttaad ohjeen kohdassa 3 (Tunnistin) mainittua vaihtoehtoista tunnistusmene-
telmaa. Jos 1.7.2009 tai sen jalkeen syntyneen hevosen tunnistamiseen on mikrosirun
sijasta kdytetty muuta tunnistusmenetelmaa, tieto menetelman luvallisuudesta on tar-
kistettavissa tunnistamisesta vastanneen jasenvaltion verkkosivulta. Ennen 1.7.2009
tunnistetuilla hevosilla ei tarvitse olla mikrosirua, mutta hevonen tulee voida kytkea
yksiselitteisesti sen tunnistusasiakirjaan synnynnaisten tai myohemmin hankittujen,
tunnistusasiakirjaan kirjattujen merkkien perusteella.

Tunnistusasiakirja

Kaikilla teuraaksi toimitettavilla hevosilla on oltava mukanaan asianmukaisesti taytetty
tunnistusasiakirja. Tunnistusasiakirja on ollut pakollinen jokaisella EU:n alueella pidetta-
valla hevosella vuodesta 2009 Idhtien. Hevosen tunnistusasiakirjan tulee vastata lainsaa-
danndn vaatimuksia seka sisallon etta mallin osalta.
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EU:n alueella syntyvilla varsoilla tulee olla virallinen tunnistusasiakirja viimeistaan 12
kuukauden kuluttua syntymasta. Tunnistusasiakirja on elinikdinen ja sen tulee olla aina
saatavilla siind pitopaikassa, missa hevosta pidetaan, ja oltava hevosen mukana myos
kuljetuksen aikana.

Hevosen tunnistusasiakirjassa on aina oltava kohta, johon hevosen laakitykset ja mah-
dollinen teurastuskielto on mahdollista merkita. Ennen vuotta 2016 myodnnetyissa
tunnistusasiakirjoissa ladakinnallista hoitoa ja teurastuskieltoa koskeva kohta on luvussa
IX. Vuodesta 2016 Idhtien myonnetyissa tunnistusasiakirjoissa ladkinnallista hoitoa ja
teurastuskieltoa koskeva kohta on luvussa/jaksossa Il. Jos hevosen tunnistusasiakirja on
ennen vuotta 2009 myonnetty passi, rekisteritodistus tai rekisterikirja, joka ei sisalla
lukua, johon hevosen ladkitykset ja mahdollinen teurastuskielto on mahdollista merkita,
tunnistusasiakirja on oltava tdydennetty Suomen Hippos ry:n toimittamalla ”1aakitys-
tarralla” eli tarramuodossa olevalla lisdosalla, johon tarvittavat ladkitykset ja mahdolli-
nen teurastuskielto on voitu merkita. Vanhoja tunnistusasiakirjoja ja rekisteritodistuksia
ei enadd 28.1.2022 jdlkeen (uuden laakityslainsaddanndn voimaantuloajankohta) tayden-
neta ladkitystarralla. Aiemmin laakitystarralla taydennetyt tunnistusasiakirjat ovat talta
osin kaypia jatkossakin.

Ennen vuotta 2016 mydnnetyissa tunnistusasiakirjoissa mikrosirulla merkityn hevosen
tunnistusasiakirjan tunnistuskaaviota ei ole tarvinnut tayttaa, tai kaavion sijasta on voitu
kayttaa valokuvaa tai tulostetta, jossa on riittavasti yksityiskohtia hevoseldimen tunnis-
tamiseksi. 1.1.2016-20.4.2021 myo6nnetyissa tunnistusasiakirjoissa mikrosirulla tai luval-
lisella vaihtoehtoisella tunnistusmenetelmalla merkityn hevosen tunnistusasiakirjan
tunnistuskaavio on voitu jattaa tayttamatta jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
luvalla, jos kaavion sijasta on kadytetty valokuvaa tai tulostetta. Suomessa mydnnetyissa
tunnistusasiakirjoissa ei ole hyddynnetty tata poikkeusta.

Esimerkkeja virallisista eri ajanjaksoina myonnetyista tunnistusasiakirjoista on koottu
liitteeseen 1.

Kotimaisten tai ulkomaisten kilpailujarjestojen kilpailukirjat ja muut vastaavat asiakirjat
eivat ole virallisia tunnistusasiakirjoja.

Poikkeus:

Kansainvalisen kilpailu- tai urheiluhevosia hallinnoivan jarjeston FEl:n aiemmin myonta-
mat tunnistusasiakirjat, jotka sisaltavat seka hevosen kilpailu- ettd tunnistetiedot,
kelpaavat sellaisenaan hevosen tunnistusasiakirjaksi, jos ne vastaavat malliltaan ja sisél-
[6Itadn tunnistusasiakirjalle asetettuja vaatimuksia sisdltden mm. osion, johon on voitu
merkitd hevoselle annettu ldakinnallinen hoito ja mahdollinen teurastuskielto. Jos FEl:n
tunnistusasiakirjassa ilmoittama maaraaikainen voimassaoloaika on umpeutunut, asia-
kirja toimii (sisaltovaatimusten tayttyessa) edelleen hevosen tunnistusasiakirjana, mutta
hevosen asema rekisterdityna hevosena ei ole enada voimassa. FEI:n kilpailutoiminnassa
nykyisin kdayttama FEl-tunnistekortti myonnetdan hevosen varsinaisen tunnistusasia-
kirjan pohjalta ja lisaksi, eikd se yksistdan kelpaa eldimen tunnistusasiakirjaksi.
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Teurastettavaksi tuotavan hevosen mukana on oltava aina alkuperadinen virallinen
tunnistusasiakirja.

Poikkeukset:

Ohjeen kohdassa 3 (Tunnistusasiakirjan kaksoiskappale) kuvatussa poikkeustapauksessa
teurastettavaksi voidaan hyvaksya hevoseldin, jolla on tunnistusasiakirjan kaksoiskap-
pale, johon merkitty kuuden kuukauden teurastuskielto on paattynyt. Myodskdan ennen
1.7.2009 tehty tunnistusasiakirjan uusiminen ei ole aiheuttanut eldimelle teurastus-
kieltoa.

Mikaan muu asiakirja, kuten tunnistusasiakirjan kopio, tavallinen tunnistusasiakirjan
kaksoiskappale, korvaava tunnistusasiakirja, vdliaikainen tunnistusasiakirja, digitaalinen
sovellus, omistajatodistus tai omistajanvaihdosilmoitus, ei ole teurastukseen oikeuttava
asiakirja.

Tarkastuseldinlddikdri voi kuitenkin tarvittaessa sallia alle 12 kuukauden ikdisen
Suomessa syntyneen varsan teurastamisen ennen kuin sille on myénnetty tunnistus-
asiakirjaa, edellyttien, ettd se on merkitty mikrosirulla, eikd sitd ole Iddikitty siten, ettd
sen asema elintarviketuotantoeldimend olisi vaarantunut.

4.1 Suomessa syntynyt hevonen

Rekisteroityjen hevosten tunnistusasiakirjoja myontavat Suomessa Ruokaviraston
hyvaksymat rotujen kantakirjaa pitavat yhteis6t: Suomen Hippos ry, Suomen Irlannin-
cobyhdistys FSIC ry (vuodesta 2012 lahtien) seka Eestin Raskaat Vetohevoset ry (vuo-
desta 2015 lahtien). Muille kuin rekisteroidyille hevoseladimille tunnistusasiakirjan myon-
tda Suomen Hippos ry. Hevoseldimen tunnistamiseen ja tunnistusasiakirjan myoéntami-
seen liittyvista yksityiskohdista on lisatietoa Ruokaviraston ohjeessa
5992/04.01.00.01/2021 Hevoseldimen tunnistusasiakirjan myéntaminen ja muut
tunnistus- ja rekisterdintijarjestelman tehtavat, joka |6ytyy mm. Pikantista
(pikantti.ruokavirasto.fi) kohdasta Eldimet > Merkinta ja rekisterdinti > Ohjeet ja oppaat
> Hevoseldimen tunnistusasiakirjan myéntaminen.

Kaikki 1.7.2009 jalkeen Suomessa syntyneet hevoset on merkitty mikrosirulla, ne ovat
saaneet yksilollisen UELN-numeron, ja niilld on komission asetuksessa sdadetyn mallin
mukainen tunnistusasiakirja (hevospassi). Kdytannossa jo vuonna 2000 ja sen jalkeen
Suomessa syntyneet suomenhevoset ja lamminveriset ravihevoset on merkitty mikro-
sirulla.

Ennen 1.7.2009 syntyneiden ja tunnistettujen hevosten vanhanmalliset passit ja rekiste-
ritodistukset katsotaan myos virallisiksi tunnistusasiakirjoiksi, jos ne ovat hevosen
tunnistustietojen osalta asianmukaisesti taytetty ja sisaltdvat ns. ladkitystarran, johon
hevosen laadkitykset ja mahdollinen teurastuskielto on voitu merkitd. Kaytannossa
vuonna 1997 tai sen jalkeen Suomessa syntyneilld ja rekisterdidyilld suomenhevosilla ja
[amminverisilla ravihevosilla, sekd vuonna 1998 tai sen jalkeen syntyneilla ja rekiste-


https://pikantti.ruokavirasto.fi/download/attachments/3117220/Hevosel%C3%A4imen%20tunnistusasiakirjan%20my%C3%B6nt%C3%A4minen_Ruokaviraston%20ohje.pdf?version=1&modificationDate=1636966759371&api=v2
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roidyilla ratsuhevosilla ja poneilla on hevospassi, sitd ennen syntyneilla on rekisteri-
todistus.

4.2 Ulkomailla syntynyt hevonen

Kaikki EU:n alueella 1. pdivana heindkuuta 2009 ja sen jalkeen syntyneet hevoset on
merkitty mikrosirulla, ellei niihin ole sovellettu ohjeen kohdassa 3 (Tunnistin) mainittua
vaihtoehtoista tunnistusmenetelmaa.

Poikkeus: Ruotsissa syntyneiden ravihevosten osalta on tiedossa, etta niiden tunnista-
miseen (Svensk Travsportin myontamat tunnistusasiakirjat) on kaytetty kylmapolttoa
vuoteen 2013 asti. Ndmd hevoset voidaan muiden vaatimusten téyttyessd hyviksyd
teurastettavaksi, jos tunnistusasiakirja on yhdistettdvissd hevoseen kylmdpolttomerkin
ja hevosen muiden ulkoisten tunnusmerkkien perusteella.

EU:n alueella kulloinkin voimassa olleen EU-lainsdadannon mukaisesti myonnetyt
tunnistusasiakirjat kelpaavat sellaisenaan kaikkien jasenvaltioiden alueella. Alkuperai-
nen tunnistusasiakirja toimii eldimen elinikaisena asiakirjana, eika eldimelle Suomeen
tuotaessa mydnneta uutta tunnistusasiakirjaa.

EU-jasenvaltioissa tunnistusasiakirjojen myontamiseen hyvaksyttyjen virallisten toimi-
elinten tietoja voi tarkastella komission sivuston kautta:
https://ec.europa.eu/food/animals/identification/equine-animals/eu-countries-
information-equine _en

Myds kolmansissa maissa mydnnetyt tunnistusasiakirjat kelpaavat EU:n alueella, jos
niiden tekniset ominaisuudet ja tietosisaltd vastaavat EU-alueella myonnettavien
tunnistusasiakirjojen vaatimuksia, ja niiden myontdja on joko (puhdasrotuisten jalostus-
hevosten osalta) kyseisessa kolmannessa maassa hyvaksytty jalostuselin, joka on mer-
kitty komission yllapitamaan eldinjalostusasetuksen 34 artiklan mukaiseen luetteloon,
tai (muiden rekisterdityjen hevosten osalta) kansainvalinen kilpailu- tai urheiluhevosia
hallinnoiva jarjesto, jonka paatoimipaikka sijaitsee maassa, josta hevosten tuonti EU:n
alueelle on sallittua, tai (muiden kuin rekisteroityjen hevoseldinten osalta) tuontimaan
toimivaltainen viranomainen.

Eldinjalostusasetuksen 34 artiklan mukaiseen luetteloon kuuluvia kolmannessa maassa
hyvaksyttyja jalostuselimia voi tarkastella komission sivuston kautta: https://ec.eu-
ropa.eu/food/animals/zootechnics/non-eu-countries-information en

EU:n ulkopuolelta tuotua hevosta ei kuitenkaan hyvaksyta teurastettavaksi, jos se on
tuotu maasta tai alueelta, jota ei ole merkitty komission paatoksen 2011/163/EU liitteen
mukaiseen listaan. Esimerkiksi Venajaltd, Ukrainasta tai Yhdysvalloista maaliskuun
2011 jilkeen tuotuja hevosia ei hyvaksyta teurastettavaksi.


https://ec.europa.eu/food/animals/identification/equine-animals/eu-countries-information-equine_en
https://ec.europa.eu/food/animals/identification/equine-animals/eu-countries-information-equine_en
https://ec.europa.eu/food/animals/zootechnics/non-eu-countries-information_en
https://ec.europa.eu/food/animals/zootechnics/non-eu-countries-information_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011D0163&from=EN
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5 Hevosen ladkitsemistietojen tarkastaminen

Hevosen pitdja on velvollinen ilmoittamaan hevosen saamat ladkitykset kuuden kuukau-
den ajalta ns. ketjuinformaatiossa (teurastamoon toimitettavat elintarvikeketjutiedot),
josta on tarkemmin ohjeistettu Ruokaviraston ohjeessa elintarvikeketjutietojen toimit-
tamisesta ja valvonnasta 4929/04.02.00.01/2020/6.

Teurastettavaksi saa hyvaksya vain hevosen, jolla ei ole tunnistusasiakirjassa merkintaa
teurastuskiellosta, ja mahdollinen ns. EU:n hevosladkeluettelon aineen kaytosta aiheu-
tunut kuuden kuukauden pakollinen varoaika ei ole enda voimassa. Taman kuuden kuu-
kauden varoajan kuluessa hevosta ei voi teurastaa edes eldinsuojelullisista syista, vaan
hevonen tulee lopettaa muualla kuin teurastamossa. Jos tdllainen hevonen on kuitenkin
jo siirretty teurastamon tiloihin, tulee se lopettaa ja sen liha elimineen hylata.

Ladkityksissa saa olla ennen EU:n eldinldadkeasetuksen soveltamisen alkamista
(28.1.2022) vain valmisteita, jotka on hyvaksytty Suomessa kdytettavaksi tuotanto-
eldimille. Teurastusajankohtana laakkeiden varoaika ei saa olla enaa voimassa.
Tammikuun 28. paivasta 2022 eteenpadin Ruokavirasto ei enaa yllapida tuotantoeldimille
hyvaksyttyjen ladkkeiden luetteloa, joten tdman ajankohdan jalkeen hevosta on voitu
laakita ladkkeelld, jonka kohde-eldimena on teurastuskelpoinen hevonen, tai jonka sisal-
tamien farmakologisesti aktiivisten aineiden elintarviketurvallisuus on arvioitu ja ladke-
aine loytyy EU:n MRL-asetuksesta. Taman kaskadikaytén varoajat maaraytyvat EU:n
eldinladkeasetuksen artiklan 115 mukaan. Hoitava eldinladkari antaa hevosen pitdjalle
kirjallisesti tiedon laakityksesta varoaikoineen.

Poikkeus: Eldinsuojelullisista syistd hevoseldimen saa teurastaa tallaisten ladkkeiden
varoajan aikana, jos tutkimuksin voidaan todeta, ettei lihassa ole MRL:n ylittavia jaamia.

Suomeen on valmisteilla hevosten keskustietokanta, johon kaikkien Suomessa pysyvasti
oleskelevien hevoseldinten eri tietokantoihin lakisdateisesti tallennetut tiedot kootaan.
Keskustietokannan lukuoikeus tulee olemaan mm. teurastamotoimijoilla niiden
hevoseldinten osalta, jotka toimitetaan teurastettavaksi kyseiseen teurastamoon.
Keskustietokannan kautta voi jatkossa selata mm. Suomen Hippos ry:n Heppa-jarjestel-
maan tallennettuja hevosten tunnistus- ja ladkitystietoja. Talla hetkella tiedot ovat
selattavissa suoraan Heppa-jarjestelmasta osoitteessa heppa.hippos.fi. Heppa-jarjestel-
maan on tallennettu myds hevosten lddkitystietoja, joita voi selata sovellukseen kirjau-
tuneena. Ruokavirasto suosittelee, ettd teuraaksi tuodun hevosen tiedot tarkistetaan
myds Heppa-jérjestelmdstd. Jos teuraaksi tuodun hevosen tunnistusasiakirjassa ei ole
merkintdd teurastuskiellosta, mutta Heppa-jdrjestelmdstd merkintd I6ytyy, hevosta ei
saa hyvdksyd teurastettavaksi. Vastaavasti toimitaan Heppa-jdrjestelmddn mahdolli-
sesti merkityn, teurastamisen estdvdn Iddkitystiedon suhteen.



https://heppa.hippos.fi/heppa/app
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6 Toimenpiteet teurastamolla
6.1 Teurastamon toimenpiteet

Teurastamon tulee kuvata omavalvontasuunnitelmassaan hevosten tunnistusasia-
kirjojen tarkastaminen, elintarvikeketjutietojen kasittely ja ohjeessa mainitut muut
toimet, seka pitaa niista kirjaa.

Teurastamon on tarkistettava, etta teuraaksi tuodun hevosen tunnistusasiakirja on alku-
perdinen (pl. ohjeen kohdassa 4 mainitut poikkeukset) ja se kuuluu teuraaksi tuodulle
hevoselle. Hevosen ja tunnistusasiakirjan vdlinen yhteys tarkistetaan hevoseen asetetun
mikrosirun tai vaihtoehtoisen tunnistusmenetelman koodin ja tunnistusasiakirjassa
kuvattujen hevosen ulkoisten tunnusmerkkien perusteella. Jos hevosella ei sen idsta
johtuen ole mikrosirua eikd muutakaan tunnistusmenetelmaa, tunnistusasiakirjan vas-
taavuus hevoseen varmistetaan kayttdaen pelkastaan hevosen ulkoisia tunnusmerkkeja.

Jos mikrosirulukijan nayttama mikrosirun numero vastaa tunnistusasiakirjassa olevaa
merkintdd, mutta hevosen muut tunnusmerkit (esimerkiksi ikdarvio, sukupuoli, ulkoiset
synnynndiset tai hankitut merkit) eivat vastaa tunnistusasiakirjan tietoja, on aiheellista
epailla, etta joko itse mikrosirua tai siitd tunnistusasiakirjaan merkittyja tietoja on mani-
puloitu. Mikrosirun vaihtamiseen tai manipuloimiseen voi myds viitata esimerkiksi risti-
riita hevosen syntymamaan / tunnistusmaan / sijaintimaan ja mikrosirun maakoodin tai
-koodittomuuden vililla. Tallaista hevosta ei voi hyvaksya teurastettavaksi.

Hevosta ei voi myodskdan hyvaksya teurastettavaksi, jos on aihetta epailla sen tunnistus-
asiakirjan aitoutta. Yleisia merkkeja tunnistusasiakirjan vaarenndksesta ovat esimerkiksi
virheet tai puutteet sivunumeroinnissa, ja sivumarginaalin leveyden tai tekstifontin
tyylin tai koon muutokset eri sivuilla.

Teurastamon on my06s varmistettava, etta eldin on tarkoitettu teurastettavaksi ihmis-
ravinnoksi. Teurastamon tulee tarkistaa tunnistusasiakirjan IX tai Il luku (laakitystiedot)
tai "laakitystarra” ja varmistaa, ettd hevosen teurastamista elintarvikkeeksi ei ole kiel-
letty, ja etta ladkitysosion IX tai Il lukuun tai ladkitystarraan mahdollisesti merkitty
kuuden kuukauden varoaika on paattynyt. Jos hevosen tunnistusasiakirjassa ei ole
kohtaa, johon hevosen ladkitykset ja mahdollinen teurastuskielto olisi ollut mahdollista
merkitd, hevosta ei saa hyvaksya teurastettavaksi.

Tunnistusasiakirjaan merkittya elinikdista teurastuskieltoa ei voi peruuttaa.

Ruokavirasto suosittelee, ettd teurastamo tarkistaa hevosen mahdolliset lddkitys- ja
teurastuskelpoisuusmerkinnét myds Suomen Hippos ry:n Heppa-jérjestelmdstd. Jos teu-
raaksi tuodun hevosen tunnistusasiakirjassa ja Heppa-jérjestelmdssé olevat merkinndt
lddkityksisté tai teurastuskiellosta ovat ristiriitaiset, sovelletaan sitd tietoa, joka sulkee
hevosen pois teurastuksesta.
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Teurastuskiellon on aiemmin voinut tunnistusasiakirjaan merkita oman harkintansa
mukaan myds eldaimen omistaja allekirjoituksellaan. Tama mahdollisuus poistui
7.7.2021. Kéyténndssd myds omistajan 7.7.2021 jélkeen tekemd merkintd tunnistus-
asiakirjan lddkitysosioon estdd eldimen hyvdksymisen teurastettavaksi, jos on riski, ettd
hoitava eldinlddkdri on tulkinnut merkinndin siten, ettei eldintd ole tarkoitettu teurastet-
tavaksi ihmisravinnoksi, ja ldékinnyt eldinté sellaisena.

Teurastamon tulee ilmoittaa hevosen tunnistamisessa tai tunnistusasiakirjassa havaitse-
mistaan epakohdista valittomasti tarkastuseldinlaakarille. Jos teurastamo hyvaksyy
eldimen teurastettavaksi, sen on toimitettava tunnistusasiakirja virkaeldinlaakarille
ennen ante mortem —tarkastusta.

Teurastuksen jalkeen teurastamo ottaa mikrosirun talteen ruhosta ja toimittaa sen
tarkastuseldinlaakarille havitettavaksi tai, tarkastuseldinlaakarin niin hyvaksyessa ja
valvonnassa, tuhoaa ja havittaa mikrosirun paikan paalla. Jos mikrosirua ei voida ottaa
talteen teurastetun hevosen ruhosta, liha tai mikrosirun sisaltdva lihan osa hylataan ja
tasta muodostuva sivutuote havitetaan mikrosirun havittamiseksi.

6.2 Tarkastuseldinldaakarin toimenpiteet

Tarkastuseldinlaakarin tulee valvoa ja todentaa, etta teurastamo toimii kohdan 6.1
mukaisesti. Jos tarkastuseldinlaakari havaitsee, ettad teurastamo ei tarkasta tunnistus-
asiakirjoja ja teuraaksi tuotuja hevosia asianmukaisesti, tarkastuseldinlaakarin tulee
ryhtya tarvittaviin toimenpiteisiin tilanteen korjaamiseksi. Tarkastuseldinlaakarin tulee
valvoa tunnistusasiakirjojen tarkastamista tehostetusti erityisesti sellaisissa tilanteissa,
joissa teurastamo toistuvasti hyvaksyy teurastettavaksi hevosia, joita ei saisi ottaa
vastaan teurastamoon. Tarvittaessa tarkastuseldinlaakarin tulee kayttaa hallinnollisia
pakkokeinoja teurastamon toimintaa valvoessaan.

Jos tarkastuseldinlaakari havaitsee tai teurastamo ilmoittaa sille havainneensa teuras-
tettavaksi tuodun hevosen tunnistamisessa tai tunnistusasiakirjassa epakohtia, joiden
johdosta tarkastuseldinldaakari epailee hevosen tunnistimen tai tunnistusasiakirjan
aitoutta, tarkastuseldinlaakari tulee ilmoittaa asiasta hevosesta vastaavan toimijan
alueen aluehallintovirastolle.

6.2.1 Ante mortem -tarkastus

Ante mortem —tarkastuksessa tarkastuselainlddkari varmistaa jokaisen teurastettavaksi
tuodun hevosen tunnistusasiakirjasta seuraavat asiat:

a) Tunnistusasiakirja ei ole lukukelvoton.

b) Hevosella on alkuperadinen tunnistusasiakirja, jossa kuvatut hevosen tunnistustiedot
vastaavat hevosen ulkoisia tunnusmerkkeja ja johon merkitty mikrosirun numero
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vastaa hevosesta luettavaa mikrosirun numeroa, eika ole aihetta epaillg, etta
tunnistusasiakirjan tai mikrosirun tietoja olisi luvatta muutettu.

c) Hevosella oleva tunnistusasiakirja ei ole tunnistusasiakirjan kaksoiskappale tai
korvaava tunnistusasiakirja. Tall6in hevosta ei voi hyvaksya teurastettavaksi.
Poikkeukset:
Tunnistusasiakirja on uusittu ennen 1.7.2009, jolloin uusimisesta ei ole aiheutunut
eldimelle teurastuskieltoa, tai 1.7.2009 jalkeen mydnnetyssa tunnistusasiakirjan
kaksoiskappaleessa on virkaeldinlaakarin merkitsemana elinikdisen teurastuskiellon
sijasta teurastuskelpoisuuden keskeytys kuuden kuukauden ajaksi alkuperaisen tunnis-
tusasiakirjan katoamisajankohdan jalkeen, jolloin hevosen saa teurastaa elintarvikkeeksi
tunnistusasiakirjan kaksoiskappaleeseen merkityn kuuden kuukauden jakson paatyttya.

d) Tunnistusasiakirja sisaltda laakinnallisen hoidon merkitsemiseen tarkoitetun luvun IX
tai Il tai tunnistusasiakirja on tadydennetty “laakitystarralla”, tunnistusasiakirjan
myontdajankohdasta riippuen.

e) Laakinnallisen hoidon merkitsemiseen tarkoitettuun lukuun tai ladkitystarraan ei ole
merkitty tietoja, joiden mukaan hevosen teurastaminen elintarvikkeeksi on kielletty
(teurastuskielto).

f) Laakinnallisen hoidon merkitsemiseen tarkoitettuun lukuun tai laakitystarraan
merkittyjen tietojen mukaan hevosladkeluettelon mukaisen, kuuden kuukauden
varoajan aiheuttavan laadkityksen varoaika on umpeutunut.

Hevonen katsotaan vastaanotetuksi teurastamoon silloin, kun se on purettu kuljetus-
valineesta teurastamon tiloihin. Jos hevonen on vastaanotettu teurastamoon, eika sita
voida hyvaksya ante mortem —tarkastuksessa teurastettavaksi eldimen tunnistus- tai
laakitsemistietoihin liittyvista syista, tarkastuseldinlaakari ei voi sallia eldaimen palautta-
mista elavana tilalle, vaan hevonen tulee lopettaa teurastamolla ja kasitelld sivutuote-
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

Hevonen hylatdan eldvanj, jos:

a) Tunnistusasiakirja puuttuu, on lukukelvoton tai ei vastaa ohjeessa kuvattuja
vaatimuksia.

b) Tunnistusasiakirjaan merkityt tunnistustiedot eivat vastaa hevosen ulkoisia tunnus-
merkkeja tai hevosesta luettavaa mikrosirun numeroa, tai on aihetta epiillg, etta
tunnistusasiakirjan tai mikrosirun tietoja on luvatta muutettu, jotta ne saataisiin
vastaamaan hevosen tietoja.

c) Mikrosiru tai luvallinen vaihtoehtoinen tunnistusmenetelma puuttuu sellaiselta
hevoselta, jolla se on elintarvikeketjutietojen mukaan tai syntymaajan perusteella
kuuluisi olla.
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Poikkeus: Jos ante mortem -tarkastuksessa kuitenkin havaitaan, ettd tunnistusasia-
kirjaan merkittyd mikrosirua ei I6ydy, koska siru on lakannut toimimasta tai liikkunut
paikaltaan, tarkastuseldinléékdri voi hyvéksyd hevosen teuraaksi silld edellytykselld,
ettd hdn vakuuttuu hevosen muiden tunnusmerkkien (ikdarvio, sukupuoli, ulkoiset
synnynndiset tai hankitut merkit) ja tunnistusasiakirjaan kirjattujen tunnistustietojen
perusteella, ettd tunnistusasiakirja kuuluu kyseiselle hevoselle.

d) Tunnistusasiakirjassa ei ole ladkinnallisen hoidon merkitsemiseen tarkoitettu lukua
tai ladkitystarraa, johon hevosen saamat ladkitykset ja mahdollinen teurastuskielto
olisi ollut mahdollista merkita.

e) Tunnistusasiakirjassa on merkinta, ettd hevosta ei ole tarkoitettu teurastettavaksi
ihmisravinnoksi kayttoa varten.

f) Hevoselle on kaytetty kiellettya lddkeainetta tai muita kuin sallittuja lddkeaineita.

Eldimet hylataan aina, jos ne tuodaan teurastettavaksi estrogeenisesti, androgeenisesti
tai gestageenisesti vaikuttavaa ainetta tai beeta-agonisteja sisaltavan ladkkeen varoajan
aikana.

Joissain vanhemmissa tunnistusasiakirjoissa oleva leima, jonka mukaan Suomen Hippos
ei vastaa hevosen alkuperatietojen luotettavuudesta, liittyy hevosen polveutumistieto-
jen luotettavuuteen, eika se esta hevosen teurastamista.

6.2.2 Toimenpiteet teurastuksen jilkeen
Tarkastuseldinlaakarin vastuulla on seuraavien toimenpiteiden toteuttaminen:

e Mikrosirun uudelleenkaytto estetdaan ottamalla se talteen ja tuhoamalla tai havitta-
malla se paikan paalla. Jos mikrosirua ei voida ottaa talteen teurastetun hevosen
ruhosta, liha tai mikrosirun sisaltava lihan osa hylataan ja tastd muodostuva sivutuote
havitetaan mikrosirun havittamiseksi.

e Tunnistusasiakirja mitatoidaan tai tuhotaan tarkastuseldinlddkarin toimesta tai valvon-
nassa.

Tunnistusasiakirja mitatéidaan esimerkiksi leimaamalla sana ‘mitaton’ tunnistusasia-
kirjan jokaiselle sivulle tai lavistamalla sivujen |api reika, jonka lapimitta on vahintdan
tavallisen lavistajan reidn suuruinen. Tunnistusasiakirjaan tai sen liitteeksi lisatdan hevo-
sen kuolinpaiva ja kuolintapa (teurastettu/lopetettu/kuollut). Merkinnéat eivat saa peit-
taa tunnistusasiakirjan alkuperaisia merkint6ja (esim. mikrosirun numeroa).

e Mitatoity tunnistusasiakirja, tai tieto tunnistusasiakirjan tuhoamisesta, lahetetdan
tunnistusasiakirjan Suomessa myontaneelle taholle tietokannan paivitysta varten.
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Ulkomailla mydnnetyt mitatdidyt tunnistusasiakirjat tai tieto niiden tuhoamisesta toimi-
tetaan Ruokaviraston hevospisteelle, joka toimittaa tiedot edelleen tunnistusasiakirjo-
jen myontajavaltioon:

Ruokavirasto/ ELHY

Hevosten yhteyspiste

Mustialankatu 3

00790 HELSINKI

Tarkastuseldinlaakari ei voi antaa tunnistusasiakirjaa muistoksi hevosen omistajalle,
vaan mitatoity tunnistusasiakirja on ensin ldhetettava tietokannan paivitysta varten
tunnistusasiakirjan myontaneelle taholle, joka voi pyynnosta luovuttaa tunnistusasia-
kirjan omistajalle. Tieto omistajan toiveesta on hyva lisata mitatodidyn asiakirjan liitteeksi
ennen sen palauttamista myontdneelle taholle.

Jos mitatoity tunnistusasiakirja havitetdan tarkastuseldinladkarin toimesta tai valvon-
nassa teurastamolla, tunnistusasiakirjan myontaneelle taholle |dhetetaan todistus, josta
kay ilmi hevosen tiedot (mukaan lukien hevosen yksil6llinen koodi / tunnistusnumero /
UELN-numero), teurastuspaivamaara ja tieto siita, etta tunnistusasiakirja on tuhottu.

Esimerkiksi Suomen Hippokselle ilmoituksen hevosen teurastamisesta voi tehda joko
lahettamalla sille mitatoidyn tunnistusasiakirjan tai todistuksen, jossa on edelld mainitut
tiedot, tai tekemalla vastaavan ilmoituksen sahkoisesti Suomen Hippos ry:n Oma Talli -
jarjestelman kautta osoitteessa heppa.hippos.fi/omatalli. IImoituksesta on tarkeaa
kayda selkeasti ilmi, onko tunnistusasiakirja tuhottu teurastamolla.



https://heppa.hippos.fi/omatalli/authenticate
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Liite 1: esimerkkeja virallisista hevosten tunnistusasiakirjoista eri aikakausilta

Nimi Namn

Varl ja merkit Farg och tecken

Kasvattaja Uppfodare

Osaite Adress

Omistaja Agare ‘Q* E2:
s

%,

%

Osoite Adress

SUOMENHEVOSEN REKISTERITODISTUS REGISTRERINGSBEVIS FOR FINNHAST HI { ;
Rek.numero Reg.nummer Sukupuoli Kon

Syntymaika. Fodelsetid Syntymapaikka Fécelseort Morkitty rekistoriin Repistrerad Suomen Hippos r.y.
Tulkinkuja 3
02600 ESPOO
Puh. (09) 6110 0350

Sukutaulu Stamtavla

Is& Far

Rotu Ras

Ema Mor

RATSUHEVOSEN

REKISTERIKIRJA

REGISTERBOK
FOR RIDHAST

W == Allekirioitus Underskrift

Kuva 1. (ylld). Vanha suomenhevosen rekisteri-
todistus. Alkuperainen rekisteritodistus on kokoa
A4. Laakitystietojen sivuja ei alkuperaisessa rekis-
teritodistuksessa ole, joten todistuksesta on
loydyttava ladkitystarra (kuva 3).

Kuva 2. (vas.) Vanha ratsuhevosen rekisterikirja on
vihred pahvikortti. Rekisterikirjan koko on noin 12
cm x 18 cm. Laakitystietojen sivuja ei alkuperai-
sessa rekisterikirjassa ole, joten todistuksesta on
loydyttava laakitystarra (kuva 3).
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Kuva 3. Vanhoihin rekisteritodistuksiin ja rekisterikirjoihin seka 1990-luvun lopulla myénnettyihin
hevospasseihin liimattu laakitystarra vuodelta 2000. Tarraa ei saa lisdta enaa 28.1.2022 lahtien.

Hevosen laakitys Medicinsk behandling \ \U,/

Nimi ja rekisterinumero
Namn och registernummer

L Allekirjoittanut hevesen omistajs tai wm-mmmmwmﬂmkmm
hevesen teurastaminen Wu;gm&dmknneg!, vahvueuavnemnenmhnnihﬁm
3 mmmthMHMWMmﬂem lletty (esim. idatsoli), Laakity
 vapaschtoista, o
Underteckuad hiistiigare eller féretriidare for mﬂraﬂimm

s (il Rvsmedel i ; skall bekriiftas | ssmband mex djurets agarbyte. ' ;
Ar as med mediciner, vars anviindning for djur dda for produkiion r forbjudet (t.ex. idatsol) Annﬂnmmmm:ng

i punkt 11 Zir frivillig. . :

Ilon

haist iakining och

Paikka ja paiviys Omistajan/omistajan edustajan allekirjoitus ja - Suomen Hippos ry:n edustajan allekirjoitus
Ort ochJ d;t'iulm > nimenselvennys. foretridarens ja leima. Finlands Hippos rf:s foretridares
underskrift och fortydligande underskrift och stimpel

Il.'l'iedsthevosenlﬁﬁki ksestii /Upj r om hiistens medicinering N T
.mmmm&m&mugm jaimind ci ole arvioiti, jos laikitys ilmoitetaan alla

Hevosen saai teurastaa elintarvikkeena kiytettivaksi vmkummmmmkuwm“nﬁkmkzmm

Histen fir behandlas med sddana likemedel, vilkas dngder icke dr k Herad Wdlbehudlmgmmmi pinedamtlmdeblmkw.Hiseen
fir slaktas for att anviindas till ki del tidigast 6 minad ﬁhde(dﬂum,dldmsmbwlmem wed veterinarmedicinska likemedel dr utfond.

Laikityksen 6 kk Kaytetyt ladkkeet * Lidkityksen antanut/miirinnyt clainladkari
antopiivimidri  teurasvaroaika Anvindna likemedel (nimi, allekirjoitus, numero, puhclinnumero)
Datum for paittyy Veterinir som utfort /eller ordinerat behandling
medicinering Karenstiden for : (namn, underskrift, nummer, telefonnummer)

.+ slakt 6 man.

. upphdr
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Kuva 4. Laakitystietoja koskeva sivu vanhassa hevospassissa painettuna. Sivun ylareunassa nakyy
hevosen tiedot.

Hevosen lédkitys/Medicinsk behandling |

1. Allekirjoittanut hevosen omistaja tai edustaja ilmoittaa, ettd tdssa rekisteritodistuksessa/hevospassissa kuvaillun
hevosen teurastaminen elintarvikkeena kiytettéviksi on kielletty; vahvistettava eldimen omistajan vaihtuessa.
Hevosta saadaan 144kit4 |44keaineilla, joiden kéyttd tuotantoeldimille on kielletty (esim. metronidatsoli).

L44kityksen ilmoittaminen kohdassa Il on vapaaehtoista.

Undertecknad histégare eller foretridare anmilar, att i detta registreringsbevis/hdstpass beskrivna

histensslaktning och anvéndning till livsmedel &r forbjudet; skall bekréftas i samband med djurets dgarbyte.

Hasten far behandlas med mediciner, vars andvéndning for djur avsedda for production &r férbjudet »
(t.ex. metronidatsoli). Anmainingen om behandling i punkt Il &r frivillig.

Paikka ja pdivdys Omistajan/edustajan allekirjoitus ja Suomen Hippoksen ry:n edustajan allekirjoitus
Ort och datum  nimenselvennys. Agarens/fdretréidarens  ja leima. Finlands Hippos rf:s foretrddares |
underskrift och fortydligande underskrift och stdmpel |

Il Tiedot hevosen liikityksesta/Uppgifter om histens medicinering

Hevosta saadaan l44kit sellaisilla [44keaineilla, joiden turvallisuutta j#4mind ei ole arvioitu, jos la&kitys
ilmoitetaan alla olevalla lomakkeella.

Hevosen saa teurastaa elintarvikkeena kéytettadvaksi vasta, kun viimeisests 148kkeen annosta on kulunut
vahintddn 6 kuukautta.

Hasten far behandlas med s&dana l&kemedel, vilkas restma&ngder icke 4r kontrollerade, ifall behandlingen
anmdlas pa nedanstiende blankett.

Hasten far slaktas for att anvéndas till livsmedel tidigast 6 manader frén det datum, da den sista
behandlingen med veterindrmedicinska |4kemedel ar utférd.

Lagkityksen 6 kk Kéytetyt |ddkkeet L44kityksen antanut/médrannyt eldinlddkari
antopdivdm&4rd teurasvaroaika Anvéndna lakemedel (nimi,allekirjoitus,numero,puhelinnumero
Datum for paéttyy Veterindr,utfért/ordinerat behandling
medicinering Karenstiden for (namn,underskrift,nummer,telefonnummer)

slakt 6 man. upphdr

12
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Kuva 5. Virolaisen hevospassin teurastuskieltosivu ylimmaisena ja 6 kk:n varoajallisten ladkkeiden
merkintdjen sivu alakuvassa.

44

Registreerimise nr/Identification No/Lebensnummer/No.d “identification

Ravimenetlused

Medical treatment
Arzneimittelbehandlung
Traitement médicamenteux

Osa I/ Part I/ Teil I/ Partie I

Vastutav ametiisik taidab antud osa identifitseerimisdokumendis.

Competent authoriry issuing this section of the identification document.

Fiir die Ausstellung dieses Passkapitels zustandige Behorde.

Autorité compétente délivrant ce chapitre du document d'identification.

Ei ole vajalik, kui antud osa taidetakse samaaegselt identifitseerimisdokumendiga

Not required where this Section is issued together with te identification document.
Nicht erforderlich, wenn dieses Passkapitel zusammen mit dem Pass ausgestellt wird.
Non exigé lorsque ce chapitre est délivré avec le document d'identification

Osa IT/ Part I1 / Teil I1 / Partie 11

( vélistab looma tapmise inimtoiduks, loomaomaniku vahetumisel tuleb uuesti kinnitada) &N

( excludes the animal definitively from slaughter for human consumption, must be reconfirmed when the animal changes ownership )

( wenn das Tier definitiv nicht zum menschlichen Verzehr geschlachtet wird; bei Besitzerwechsel zu bestétigen )

( écarte définitivement 'animal de I'abattage pour la consommation humaine; a reconfirmer lorsque I'animal change de propriétaire )

Mina, allakirjutanud hobuse omanik (2) omaniku esindaja (2) deklareerin; kaesolevas identifitseerimisdokumendis,j*ieldatud looma ei tapeta inimtoiduks (3)
1, the undersigned owner (2) representstive of the owner (2) declare that the animal described in this identificatioran) .ument is not intended for slaughter for
human consumtion (3).

Der Unterzeichnete, Besitzer (2) Verfiigungsberechtigter des Equiden (2), erklért, dass das in diesem Dokument beschriebene Tier nicht zur Schlachtung
bestimmt ist (3).

Je soussigné(, ;))ropriétaire (2) représentant du propriétaire (2), déclare que I'animal décrit dans le présent document d'identification n'est pas destiné a I'abattage
pour consommation humaine (3).

Koht ja kuupdev
Date and Place
Datum und Ort
Date et lieu

Loomaomaniku voi tema esindaja nimi
triikitdhtedega ja allkiri / Name in capitals and
signature of the owner of the animal or his/her
repesentative / Name in GroB3buchstaben und
Unterschrift des Besitzers/Verfiigungsberechtigten /
Nom en lettres capitales et signature du propriétaire
de I'animal ou de son représentant/sa

Padeva asutuse esindaja nimi trikitahtedega ja allkiri /
Name in capitals and signature of representstive of
competent authorites/appointed authority / Name in
GroBbuchstaben und Unterschrift des Vertreters der
zustandigen Behorde bzw. der beauftragten Stelle / Nom
en lettres capitales et signature du représentant des
autorités compétentes/de I'autorité mandataire.

représentante.

v

48

Ravimenetlused / Medical treatment / Arzneimittelbehandlung / Traitement médicamenteux
Osa III B / Part III B / Teil ITI B / Partie III B

(informatsioon on kohustuslik identifitseeritud hobuselisele kooskélas osas |1l A oleva informatsiooniga)/(informations compulsory for equidae identified
in accordance with Part Il A)/(verbindliche Angaben fiir gemaR Teil |1l A identifizierte Equiden)/(informations obligatoires pour les équidés identifiés

conformément a la partie Ill)

Ravimite kasutamise registreerimine/Medication record/Verabreichte Arzneimittel/Enregistrement de la Médication

Viimase ravimite kasutamise koht ja kuupaev, mis
sisaldavad aineid, mida ei ole margitud EMU
maaruse Nr 2377/90 Lisas |, II, Il v6i IV / Date and
place of last treatment with a medical product
containing substances not included in Annex |, Ii, 1il
or IV of Regulation (EEC) No 2377/90 / Datum und
Ort der letzten Behandlung mit einem Arzneimittel,
das Wirkstoffe enthalt, die nicht in Anhang I, II, 1l
oder IV der Verordnung (EWG) Nr. 2377/90
aufgelistet sind / Date et lieu du demier traitement
dans le cadre duquel un médicament a été
administré qui contenait des substances non
incluses dans les annexes |, II, 11l ou IV du
réglement (CEE) no 2377/90
(paev/kuu/aasta)/(dd/mmlyyyy)/(Tag/Monat/Jahr)
(ji/mm/aaaa)/(Maa-kood, postiindeks, koht) /
(Country Code, Postcode, Place)/(Landes-Code,
Postleitzahl, Ort)/(Code pays, Code postal, Lieu)

Ravimis sisalduvad aine(d) ei ole
loetletud margitud EMU maaruse Nr
2377/90 Lisas |, Il 11l voi IV
Substance(s) incorporated in the
medicinal product which is/are not
included in Annex |, II, Il or IV of
Regulation (EEC) No 2377/90 /
Wirkstoff(e) im Arzneimittel, der (die)
nicht in Anhang | II, Il oder IV der
Verordnung (EWG) Nr. 2377/30
aufgelistet ist (sind) / substance(s)
incorporée(s) dans le médicament, non
incluse(s) dans les annexes |, I, Il ou
IV du réglement (CEE) no 2377/90

(5)(6)

Ravimi manustanud ja/ v6i vélja kirjutanud
loomaarst / Veterinary surgeon applying and/ or
prescribing medical treatment / Tierarzt, der das
Arzneimittel verabreicht und/oder verordnet hat /
Vétérinaire appliquant et/ou prescrivant les
traitements médicamenteux

Nimi / Name / Name / Nom (7)

Aadress / Address /Anschrift / Adresse (7)
Postiindeks / Postalcode / Postleitzahl/
Code Postal (7)

Koht / Place / Ort / Lieu (7)

Telefon / Tel / Telefon / Téléphone (8)

Allkiri / Signature / Unterschrift / Signature
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Kuva 6. Ruotsalaisen hevospassin teurastuskieltotiedot (DEL Il) ja tila 6 kk:n varoajallisten ladkkeiden
merkinnoille (DEL IlI).

AVSNITT IX

ADMINISTRATION Veterinarmedicinska likemedel 36

Unikt livslangt nummer

DEL I

Ort och datum for utfirdandet av detta avsnitt (1):

Utfirdandeorgan f6r detta avsnitt i id dlingen (1):

DEL Il

OBS! Histdjuret ir inte avsett for slakt for anvindning som livsmedel.
Diirfor kan histdjur behandlas med veterinirmedicinska likemedel
som godkints enligt artikel 6.3 eller som administreras i enlighet med artikel 10.2 i direktiv 2001/82/EG.

att det hdstdjur som avses i denna identitetshandling inte dr avsett for slakt for anvindning som livsmedel

Ort och datum ( Dijurigarens, djurdgarens foretridare eller djurhdllarens namn , Namn med versaler och underskrift fér den veterinir som ir
i | med versaler och underskrift . ansvarig i enlighet med artikel 10.2 i direktiv 2001/82/EG

. i

DEL Il

OBS! Histdjuret ir avsett for slakt for anvindning som livsmedel.
Utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EEG) nr 2377/90 och direktiv 96/22/EG kan histdjuret ges medicinsk behandling i enlighet med artikel 10.3 i
direktiv 2001/82/EG p4 villkor att sidana behandlade djur endast fir slaktas for anvindning som livsmedel efter en allmin karenstid pa minst sex ménader efter
senaste administrering av de amnen som fortecknas i enlighet med artikel 10.3 i det direktivet.

TIDIGARE BEHANDLINGAR

/" Datum fér senaste forskrivna i Ort

| Viisentligt dmne/visentliga imnen som
i administrering i enlighet med | —Landskod | ingar i det veterinirmedicinska like- i
. artikel 10.3 i direktiv 2001/82/EG — Postnr i medlet som administreras i enlighet med oo,
: eller ! —Ort i artikel 10.3 i direktiv 2001/82/EG enligt | | Underskrift }
! Datum fr tillfilligt upphivande | | uppgift i den forsta kolumnen @) @) | Adress: ) | i
! ienlighet med artikel 16.2 i | eller ! Postnummer: ) i i
(EG) nr 504/2998 (7) ) ! ienlighet med artikel 16.2 i L Oort:
(dd/mm/3443) i férordning (EG) 504/2008 (7) (8) Telefon: )

(1) Uppgifter behdvs endast om detta avsnitt utférdas pa en annan dag &n avsnitt Ill.
(2) Stryk det som inte ér tillimpligt
(3) Obligatorisk specifikation av amnen enligt den forteckning éver dmnen som upprattats i enlighet med artikel 10.3 i direktiv 2001/82/EG.
(4) Uppgifter om veterinarmedicinska likemedel som administreras i enlighet med direktiv 2001/82/EG ar frivilliga.
(8) Namn, adress, postnummer och ort med versaler.
(8) Telefon i formatet (+landskod [riktnummer] nummer)
(7). Om hastdjurets status som avsett fér slakt fér anvéndning som livsmedel tillfalligt upphévs i sex manader i enlighet med artikel 16.2
i férordning (EG) nr 504/2008, ska det datum dé detta upphéivande bérjar anges i férsta kolumnen och orden "artikel 16.2" anges i tredje kolumnen.

(8) Utskrift av denna hénvisning krévs endast for duplikat av identitetshandling som utfardats i enlighet med artikel 16.2 i forordning (EG) nr 504/2008.

ADMINISTRATION
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Kuva 7. Vuosina 2009-2015 myo6nnettyjen tunnistusasiakirjojen mallipohja

I osa

Tiimiéin hevan amopdivi ja -paikka ()

IX LUEL
Liikinnillinen hoito

Elfimsen tuninistusnamiers ||}

OOO0-O00-000000000

Tunnisasasiakirian taman lwun miyéneiva elin etk 8 e S R 4 54 e 04 e et S 1t 8 L e 8 i 1

I s

Huomautus Hevosclimg ei ole tarkoitettu teurastettavaks thmisravinnoks kivitad saren.

Hevosebiamelle voidsan sen vioksl antss dirckiivin 2000 (82/EY & artiklan 3 koldassa sallimruja rai 10 amikban 2 makaisest annertavia cbanbikkeiri

Allckisjoittams onristaja (%) | omistajan edusaja (%) | pitdiE (%) ilosoites, e Gissi tannisusasiakiass kuvailiaa hevoseliingd i ole tarkoiten wewrasiettavaksi hmisravinnoksi kiviedd varten

Fiiiviiys ja paikka

aakkosin ja allckirjoatus

Eldimen omistajan, min edustajan wi pitijin nind s

Dircktigvin 2000 EHEY 100 artiklan 2 kohdan mukaisesti
tnimivan hoidesta vastaavan el;
ja allekirjoims

karin mimi snsmakkosin

1l s

Huomaumus: Hevosebin on carkodierin terastertavaks) shmesravinnoks) kiyinia varten,

Hevosekimelle voidaan aniaa clianbiikerta direkinan 200/ 82/EY 10 amiklan 3 kohdan mukassesi sill edellyivkselld, et niin hosdetmeia clumil voidaan teorasiaa shmasravinnoksi kayioid varren
vasta vleisen kuuden Euokasden varoajan kuhstt ampeen it phiviisti jolloin dbimed hoideiin viimsisen kerran Eyseisen direoimvin 10 aniklan 3 koldan niukagsesti lodelhulla ainella, sanotm
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen ([ETYV) Moo 237790 ja dircktiivin 9622 FY soweltamisza.

TIEROT LAAKEHOIDOISTA

Viimeinen likemiaayksen muokainen
hoitokerta direktiivin 2001 /82/EY 10
artiklan 3 kohdan mukasesn

L

Asctuksen (EY) 504/ 2008 (7} %)
16 artiklan 2 kohdan mukaisen maa
rinikaisen penuutuksen pii

[pp k]

Faikki
—  maakooci
—  postimumero
—  padkkakunta

Direktiivin 2001/82)EV 10 artikln 3

kohdan mukaisesti annetun clzinlaak.
keen stsiltamn keskelser ameet, kuten
mainitny ansmmiisess sarak-
ks (% (4

tai

asetuksen (BY] 5043008 {7 %
16 arriklan 2 kohdan nkaiscst

Nirni (7} ...
Chsoite () ..

[T T LT |

T L T

Puhelin {%)

Allekirjoitus

Y Tiero vanditaan vain, j

4 Tapeeton wivalsn v

tirnd e aniictass o paiving s 11 ek,

0% Aineet on misntehiv ksiyteiem dindktirein D000 E2EY 10 amiklin 3 kobdan nwskaiesti ladittua aineiden beetido,
1 Muiden direkitiivin 2001 (£2EY mulaisesti kavtemtyien dainkizkkeiden tietcgen antamimen on wpaadbroing
% Nima, csite, postinumere ja paikkakunia suuraakkosin

) Pahelinnumerc an ilmoltetina ssuraasvasic [*maanumen fuumanuners) numerns}.

7 Kemoom byse slits, it bevoseliimen asensa, jonka muksan se on tarkelietis eerstettavaks thmisravinnokst kivtiod varien, perumietasn kuuden kuukauden miiriajaks aetuksen (EY} S00)2008 16 anddan 2 kohdan mkeiss,
ensinmdisean srakecseen bsitian peruutuksen alkamispEvingiind ja kobmameen sarakieeseen sanat (16 anildan ' koha',
) Thmdn Wittaksen tulestaminen on pakolisn ssoastsan nembmusasiakinan kiksoblkappalesecn, joka oa myhnnery assukses JEV] 50472008 16 skl 2 kohdes mukaisesii




Il.ﬁ'\?

S RUOKAVIRASTO

Livsmedelsverket  Finnish Food Authority Hyvaksyja

Eldinosasto

Vastuuhenkilot

Sanna Varjus
Liisa Kaartinen
Terhi Laaksonen

Sivu/sivut 22/26
Dnro 7290/04.01.00.01/2021
Kayttéonotto 13.1.2022

Teurastettavan hevoseldimen tunnistusasiakirjan tarkastaminen

Kuva 8. Vuosina 2016—-2021 myo6nnettyjen tunnistusasiakirjojen mallipohja

Partie(Part|Osa 1

I LUKU
Administration de médicaments vétérinaires
Administration of veterinary medicinal products
Ligkinnillinen hoito

Date et lieu de délivrance de la présente section {'} | Date and place of issue of this Section (') | Tamin luvun antopiivi ja -paikka '):

Organisme émetteur de la présente section du document d'identification (')  Issuing body for this Section of the identification document (') | Tunnistusasiakirjan tamin luvun myontiva elin (')

Partie/Part/Osa Il

Remarque Note/Huomautus: L'équidé n'est pas destiné a I'abarage pou.r ]a consommation humaine | The equine animal is not i

.

| Hevoselifined ei ole tarkoitettu teur

oksi iyt varten.

Numéro unique d'identification valable i vie:
Unique life number:
Yksildllinen runnistusnumero:

000-000-000000000

ded for slaugh for human c ion

Par consequen( Iéquidé peut reu.'wvir des médicaments vétérinaires autorisés conformément & lanicle 6, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE ou administrés

i larticle 10, p

©

phe 2, de ladite directive, | The equine animal may therefore undergo the administration of veterinary medicinal products authorised in

accordance with Armicle 6(3) nt Directive 2001/82/EC or administered in accordance with Article 10(2) of that Directive. | Hevoseliimelle voidaan sen vuoksi antaa dircktiivin
2001(82(EY 6 antiklan 3 kohdassa sallittuja tai mainivun direkiivin 10 artiklan 2 mukaisesti anneniavia elainladkkei.

Je soussigné, propriétaire () /représentant du propriétaire (') | dé

()| org

%) | autorité cnmpncnlc (%), déclare que ]:mlm:ll décrit dans le présent document d'identification n'est pas

destiné a labattage pour la consommation humaine, | I, the undersigned owner (© ;J' representative of the owner (° :J' kee-pu{ )fissuing body | Ifmm‘:cl:m aullmnnf () declare that llnc equine animal
described in thls identification document is not mtcndcd for slaughter fnr human consumption | ‘\Ilcklrpnlttanut nmlstaja ('} omistajan edustaja () | pivdji J | mybntavii elin { ) | toimivaltainen

viranomainen {” } ilmoitraa, et vassi o

i el ole et

irjassa kuvailtua h

i kiyuod varen,

Date et liew | Date and place [
Paiviiys ja paikka

'Glgnlltun. of the owner, rtprc\crllutlw.

allekirjoitus:

Organisme émetteur (') o autorité compétente (* ) | Issuing hndv (') ar competent
authority JJ' Mytintavi clln[ ) tai toimivaleainen viranomainen }

Partie I [Part 111 [Osa 111

Remarque/Note/Huomau- L'équidé  est

Nom fen letres capitales) et signature du  propriéuaire de Tanimal, de son
représentant ou du détenteur de lanimal t] | Name (in capital lerers) :md
of the owner or keeper of the animal )
Eliimen omistajan, timin edustajan tai pitajan [J nimi (suuraakkosin) ja

i l'ab

conformément

mukaisesti

Nom fen letres capitales) ev signature du vétérinaire responsable  procédant

i Tamicle 10, paragraphe 2, de la directive 2001(82/CE () | Name (in

capital letters) and signawre of the veterinarian responsible acting in accordanee with
Article 10(2) of Directive }IJD]JSIJ'I;(_{ ”L)m:kmvm 2001.182{” 10 artiklan 2 kohdan

toimivan  hoidosta in i
allekirjoitus | ).

nimi st ja

Nom (en letrres capitales) et signature de la personne responsable (') | Name (in mputa]

h

pour la

tus: | Hevoseldin on tark

Sans préjudice du réglement (CE) n” 4702009 ni de la directive 96/22/CE, I'équidé peut faire I'objet d'un trai

ksi kiyttdd varten.

leteers) and signature of the person resp
(suuraakkosin) ja allekirjoitus:

olevan henkil

ible (') [V

(") mimi

| The equine animal is intended for sliughter for human consumption.

idi £
medic conlor

alarticle 10, paragraphe 3, de

la directive 2001/82/CE i condition que I'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine qu'au terme d'un temps dattente général de six mois suivant la
date de la demniére administration de substances listées conformément a l'article 10, paragraphe 3, de ladite directive. | Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and
Directive 96/22/EC, the equine animal may be subject to medical treatment in accordance with Aricle 10(3) of Directive 2001/82/EC under the condition that the equine animal
so treated may only be slaughtered for human consumption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 10(3) of that Directive, | Hevoselaimelle voidaan antaa laikehoitoa dircktiivin ZOOIIB’JI:Y lO artiklan 3 kohdan mukaisesti silla

edellytyksella, end ndin hoidettu hevoseliin voidaan teurastaa ihmisravinnoksi kiytod varten vasta yleisen kuuden kuukaude:
cliintd hoidettiin viimeisen kerran kyscisen dircktiivin 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti luetclluilla aincilla,

dircktiivin 96/22/EY soveltamista.

Loared :

j peen siitd paivasta, jolloin
kuitenk joi ksen (EY) N:o 470/2009 ja

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION | MEDICATION RECORD | TIEDOT LAAKEHOIDOISTA

Date de la derniére administration, telle que
prescrite, conformément A l'article 10,
paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE () | Date
of last administration, as prescribed, in accordance
with Article 10(3) of Directive 2001/82JEC (') |
Viimeinen laakemairiyksen mukainen hoitokerta
dircktiivin -~ 2001/82(EY  10aniklan 3 kohdan
mukaisesti (*)

ouforftal

Date de la suspension conformément & larticle 31,
he 2, du ‘,,' dexéenti {UE)
20]5)152 5 () % | Date of suspension in
accordance with  Article !l(2) of Implementing
Regulation (EU) 2015/262 (%) ( ) 1) | Taytantoon-
panosetuksen (EU) 2015/262¢") () () 31 artiklan
2kohdan mukaisen keskeyttamisen paivimadra

Licu/Place/Paikka

—  Code pays | country

code | maakoodi

— Code postal | Postal
code | postinumero

—  Lieu/Place/
postitoimipaikka

Substance(s) fondamentale(s) incorpordels) dans e
médicament  vétérinaire  administré  conformément &
larticle 10, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE,
comme mentionné dans la premiére colonne () (Y (4 |
Essential substance(s) incorporated in the veterinary

medicinal  product  administered in  accordance  with |

Article 10{3) of Directive 2001/82/EC as mentioned in first
column () () (') | Dircktiivin 2001/82/EY 10 artiklan
Jkohdan mukaisesti annetun elainladkkeen  sisaliamar

keskeiset  aineet,  kuten  mainittu  ensimmaisessa
sarakkeessa () (') ()

oufor/tal
S ion conformément  Farticle 31, paragraphe 2, du

n:‘,:lcnu:nl d'exécution (UE) 2015) 2620 ( )( ) | Suspension
in accordance with  Article 31(2) of Implementing
Regulation (EU) 2015/262() () (% | Keske

T
/étérinaire responsable appliquant erfou prescrivant le rraitement médicamenteux
| Veterinarian responsible applying andfor prescribing administration of veterinary
medicinal product | Elinlaikehoidon antanut ja/tai masrannyt hoidosta vastaava
clainliakari

INOMNAME/NIME (*); ererrssssesermsssssssmmsssmssssmssrmsssmasssssses Signature/Signature/

Allekirjoitus
Adresse/ Address/Osoite ) ..co..

Code postal | Postal code | Postinumero (')

Pl Lo (")

Licu/Place/P

Téképhone/Telephone/Puhehin (% i

wytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/262 () () () 31 arti-
klan 2 kohdan mukaisesti
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oufor|tai ouforfai
Date dinvalidation conformément & larticle 37, Invalidation conformément a larticle 37, paragraphe 3, point b),
paragraphe 3(b), du réglement diexéeution (UE) du réglement dexécution (UE) 2015/262 () (') | Invalidation in
2015/262 514} | Date of invalidation in accordance accordance with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation
with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation (EU) 2015/262 (') (") | Mitatointi faytantoonpanoasetuksen (EL)
(EUy 2015262 () () | Tiytantaonpanosetuksen 2015/262 () () 37 aniklan 3 kohdan b alakahdan mukaisesti

(EU) 2015/262 ) () 37ariklan 3 kohdan

b alakohdan mukaisen mitatoinnin paivimaara

[pp kkavwv]

(') Information & ne fournir que si la présente section est déliviée & une autre date que la section I | Information only required if this Section is issued at a different date than Sectionl.
| Tieto vaaditaan vain, jos tama luku annetaan eri paivani kuin 1 luku,

°) Biffer les mentions inutiles, | Delete what is not applicable. [ Tarpeeton yliviivataan,

) lest indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a larticle 10, paragraphe 3, de la directive 2001/82/CE. | Specification of substances against list of substances established

in accordance with Article 10(3) of Directive 2001/82/EC is compulsory, | Aineet on maariteltava kiyttaen direktiivin 2001/82/EY 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti laadittua aineiden luetteloa,

(%) Les informations relatives & d’autres médicaments vétérinaires administrés conformément a la directive 2001/82/CE sont facultatives. | Information on other veterinary medicinal products administered in accordance with

Directive 2001(82/EC is optional, | Muiden direktiivin 2001/82/EY mukaisesti kaytettyjen elainkiakkeiden tietojen antaminen on vapaachtoista,

(') Nom, adresse, code postal et lieu {en lettres capitales). | Name, address, postal code and place (in capital letters), | Nimi, osoite, postinumero ja postitoimipaikka (suuraakkosin).

(") Numéro de téléphone selon le modile [+ code pays (code régional) numéro). | Telephone in format [+ country code (regional code) number]. | Puhelinnumero ilmoitetaan muodossa [+ maanumero (suuntanumero) numero|.

() En cas de suspension pour une période de six mois du statut de I'équidé comme animal destiné a l'abattage pour la consommation humaine conformément & larticle 31, paragraphe 2, du réglement d'exéeution (UE) 2015/262,

indiquer la date de commencement de la période de suspension dans la premiére colonne et la mention "Article 31, paragraphe 2" dans la troisiéme colonne. [ In the case of a suspension for six months of the status of the equine

animal as intended for slaughter for human consumption in accordance with Article 31(2) of Implementing Regulation (EU) 2015/262, enter date of beginning of the suspension in first column and the words: “Article 31(2)" in
the third column. | Kun on kyse siita, ettd hevoseliimen asema, jonka mukaan se on tarkoitettu teurastettavaksi ihmisravinnoksi kiyttod varten, keskeytetain kuuden kuukauden mairaajaksi taytintdonpanoasetuksen (EU)

2015/262 31 ar tlkl.m 2 k:nhdan mukaisesti, ensimmaiseen sarakkeeseen lisitiin keskeyttimisen alkamispaivimaira ja kulnlantmnsarakku-snn sanat "31 arnklan 2 kohta",

(') Limpression de cette référence n'est obligatoire que pour les duplicata de document d'identification délivrés conformément i larru.lu. 31du n.;.lmu.mdtxmuu-n (UE) 2015(262. | The print :\fllns n.h.rmu. is only mandatory for
duplicate identification documents issued in accordance with Article 31 of Implementing Regulation (ELU) 2015/262. | Tamin viittauk on pakollista ainoastaan tnni iakirjan kaksoish joka on
mydnnetty aseruksen (EU) 2015/262 31 artiklan mukaisesti

(") Encas dinvalidation de la partie [1] de la se

1
Il conformément & larticle 37, paragraphe 3, point b, du réglement d'exéeution {UE) 2015/262, indiquer la mention "Article 37, paragraphe 3, point b)” dans la troisiéme colonne.
| In the case of invalidation of Part 11l of Section 11 in accordance with Article 37(3)(b) of Implementing Regulation (EU) 2015/262 enter the words "Article 37(3)(b)" | Jos 1l luvun 11l 0sa on miratdity tiytantoonpanoasetuksen (EU)

tiin sanat *37 artiklan 3 kohdan b alakohra®,

2015/262 37 artiklan 3 kohdan b alakehdan mukaise:
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I JAKSO

Code Unique | Unique Code | Yksiléllinen koodi:

Administration de médicaments ooo-000-000000000

Administration of medicinal products

| Hoito liikkeilli
Partie[Part/l osa
Date et lieu de délivrance de la présente section1/Date and place of issue of this Section1/ Timin jakson antopiivi ja -paikkalz«« s« reesrererssrsrnsrraririmi e
Autorité compétente ou organisme délégué de la présente section du document d'identification’/Comp authority or del d body for this Section of the identification document:|
Tunnistusasiakirjan timin jakson osalta toimivaltainen viranomainen tai valtuutettu elin ©...... ..o et e e e a e aaean

Partie[Part | Il osa

Remarque/ L’équidé n’est pas destiné a a I'abattag pour lac i et par ¢ I'équidé peut recevoir des médicaments
Note/ vétérinaires autorisés conformé alarticle 8, he 4, du ré (UE) 2019[6 ou des médicaments administrés
Huom. conformément a l'article 112, paragrnphe 4, du ledit reglemenl. | The e equine animal is not intended for slaughter for human consumption,
and may therefore undergo the of veterinary medicinal products authorised in accordance with Article 8(4) of Regulation
(EU) 2019/6 or medlcuul producls administered in accordance with Article 112(4) of that Regulation.| Hevoseliinti ei ole tarkoitettu
ja sille voidaan timin vuoksi antaa as:mksen (EU) 2019/6 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyviksyttyji
climlﬂkluu&mmm:mnmmksen 112 artiklan 4 kohd. ia liikkeitd.

Déclaration| Lanimal équine décrit dans le présent document d'ldenuﬁunon n esr pas destiné a I'abattage pour la ion humaine. | The equine
Declaration | animal described in this identification di is not i d for slaughter for hnmn ption | Tissi i iakirjassa k
IImoitus hevoseliinti ei ole i innoksi

Date et lieu [ Date and place | Piiviiys ja | Vétérinaire responsable procédant Vétérinaire responsable | Veterinarian responsible | Hoidosta vas eldinlddkiri
paikka: conformément a l'article 112, paragraphe 4, du
réglement (UE) 2019/6 | Veterinarian Nom/Name/ Nimi®......ooooviiiiiiiiniinnan. | Allekirjoitus
responsible acting in accordance with Article [ Adresse/ Address| Osoite’...........ooooiinnn.
112(4) of Regulation (EU) 2019/62 | Asetuksen | Code postal/ Postal code/

(EU) 2019/6° 112 artiklan 4 kohdan mukaisesti [ Postinumero® ...
hoidosta vastaava eliinlidkiri: Lieu/Place/ Paikka: .
Téléphone| Telephone/ Puhelin* ..............

Autorité compétente’ ou organisme délégué’ | [Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable’ | Name (in capital letters)
Competent authority® or delegated body* | and signature of the person responsible’ | Vastuussa olevan henkilén nimi (suuraakkosin) ja
Toimivaltainen viranomainen’ tai valtuutettu allekirjoitus®

elin’

Partie/Part/ I1l osa

Remarque/Note/ Huom. L'équidé est dcs!me a l'abattage pour h C ion humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.
| Hevoseliin on tarkoi i i ki
Sans préjudice du réglement (CE) n° 470/2009 ni de la directive 96/22/CE, I'équidé peut faire I'objet d'un trai médic: conformé a
larticle 115, paragraphe 1, du réglement (UE) 2019/6 i condition que I'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine qu'au
terme d'un temps d'attente général de six mois suivant la date de la derniére administration de sub es listées conformé alarticle 115,
paragraphe 5, du ledit regl . | Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and Directive 96/22EC, the equine animal may be subject to
medicinal treatment in accordance with Article 115(1) of Regulation (EU) 2019/6 under the condition that the equine animal so treated may only be
laughtered for human ption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 115(5) of that Regulation. | Hevoseldimelle voidaan antaa lidkettd asetuksen (EU) 2019/6 115 artiklan 1
kohdan mukaisesti silld edellytykselld, ettd niin hoidetut hevoseldimet voidaan teurastaa ihmisravinnoksi vasta yleisen kuuden kuukauden varoajan
kul ii 4, jolloin eldintd viimeisen kerran hoidettiin kyseisen asetuksen 115 artiklan 5 kohdan mukaisesti luetelluilla aineilla, sanotun
kuitenkaan rajoittamarta asetuksen (EY) N:o 470/2009 ja direktiivin 96/22/EY soveltamista.

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION/ MEDICATION RECORD/ TIEDOT LAAKEHOIDOISTA

Date et lieu de la derniére administration, | Sub e(s) essentielle(s) incorporée(s) dans le | Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant l'administration d'un médicament |

telle que prescrite, conformément a médicament administré conformément & Veterinarian responsible administering and/or prescribing the administration of medicinal
l'article 115, paragraphe 1, du réglement | larticle 115, du réglement (UE) 2019/6(2), product | Ladkehoidon antanut ja/tai médrinnyt hoidosta vastaava eldinldakari

(UE) 2019/6(2) [ Date and place of last comme mentionné dans la premiére colonne(2)
administration, as prescribed, in accordance | (3)(4) [ Essential substance(s) incorporated in the
with Article 115(1) of Regulation (EU) medicinal product administered in accordance
2019/6(2) | Ladkemidriyksen mukaisen | with Article 115 of Regulation (EU) 2019/6 as
viimeisen hoitokerran piivimaiira ja paikka | mentioned in the first column(2)(3)(4) |
asetuksen (EU) 2019/6 115 artiklan 1 Asetuksen (EU) 2019/6 115 artiklan mukaisesti
kohdan mukaisesti(2) annetun liikkeen sisaltimit kcskmcl amcct.
iisessd sarakkeessa mai i

(2)3)4)

Nom/Namef NIMES: oo s s iasaamsisse Signature/ Signature/
Adresse] Address| OSolte:5 ....oviuiviiciiiiiviivisisnisersrsen Allekirjoitus

Code postal/ Postal code/ Postinumero:5 ...............ocouvees
LieusfPIace] PRIRKRSS .:vvvovesssnonenonnonnonnsnnonasanaponnos

Téléphone| Telephone/ Puhelin:6. .

Nom/Name/ Nimi:5 ..
Adresse[ Address| Osoite:5

Signature/ Signature/
Allekirjoitus

Code postal/ Postal code/ Postinumero:5 ............oooevviinns
LieufPlace/ Paikka:5 .......oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin
Téléphone/ Telephone/ Puhelini6. ..........ooovviiiiiiiinnn.
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Partie[Part/ IV osa(7)

Remarque/Note/ Huom. Les échanges des équidés enregistrés auxquels ont été administrés des médic vétérinaires cc du trembolone allyle ou des substances
beta-agonistes aux fins indiquées a I'article 4 de la Directive 96/22/CE peuvent s'effectuer avant la fin de la période d'attente, conformément a
l'article 7, paragraphe 1, de la Directive 96/22/CE | Trade in registered equidae to which veterinary medicinal products containing allyl trenbolone or
beta-agonists have been administered for the purposes referred to in Article 4 of Directive 96/22/EC, may take place before the end of the withdrawal
period, in accordance with Article 7(1) of Directive 96/22[EC [ Sellaisten rekisterdityjen hevoseliinten kauppa, joille on annettu tremboloniallyylia tai
beta-agonisteja sisaltavia lidkkeita direktiivin 96/22/EY 4 artiklan mukaisiin tarkoituksiin, on sallittua ennen varoajan paittymista direktiivin
96/22[EY 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti

i Substance(s) incorporée(s) dans le médicament

Date de la derniére PR R, 3 larticle 4
conformément a l'article 4 de la Directive R MR s P gis : pie e L 22 P
I 7 Directive 96/22/CE | Substance(s) incorporated in the | Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant 'administration d'un médicament vétérinaire |
96/22/CE | Date of last administration in A A A 3 e 4 AR a e tg & W,
ordance with Article 4 of Directive 96/22/EC veterinary medicinal product administered in Veterinarian responsible administering and/or prescribing administration of veterinary medicinal
e oty % nig Ay accordance with Article 4 of Directive 96/22[EC | product | Eliinliikehoidon antanut jaftai madrinnyt hoidosta vastaava elainlaikari

/ Vﬁ"“";:‘;zhz'/’:;’kf?'.' ¥ ii"fn'"f ok d'ii"k“i"i“ Direkriivin 96/22/EY 4 artiklan mukaisesti annetun

elinlaakkeen sisiltimit aineet

NomNamel NIMED v casessessininesansonsonssnsonsaosmoss Signature/ Signature/
Adresse/ Address| Osoite:5 ........... : Allekirjoitus
Code postal| Postal code/ Postinumero:5 ..
Lieu[Place] Paikka:5 ...ocvvcrverseocinin -
L T T ————
Partie[Part/ V osa(8)
Remarque/Note/ Huom. L’équidé est destiné a I'abattage pour la ¢ ion humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption. |

Hevoseliin on tarkoitettu teurastettavaksi ihmisravinnoksi.

Labattage de I'équidé est pour des raisons administratives retardé d'au moins six mois conformément a l'article 38, paragraphe 2(b) du réglement
d'exécution (UE) 2021/963 | The slaughter of the equine animal is for administrative reasons delayed for at least six months in accordance with
Article 38(2)(b) of Implementing Regulation (EU) 2021/963 | Hevoseldimen teurastusta lykitiin {allinnollisism syisti vihintdin kuusi kuukautta
tiytintddnpanoasetuksen (EU) 2021/963 38 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti

Nom (en lettres capitales) et sigi de lap ponsable/
Name (in capital letters) and signature of the person responsible/
Vastuussa olevan henkilon nimi (suuraakkosin) ja allekirjoitus

Date de la suspension | Date
of suspension| Lykkiiyksen Lieu/ Place/ Paikka
piivimiiri

Autorité compétente2 ou organisme délégué 2/ Competent authority2 or
delegated body? | Toimivaltainen vi ainen2 tai val elin2

1. Information & ne fournir que si la présente section est délivrée a une autre date que la section L /Information only required if this Section is issued at a different date than Section 1./
Tieto vaaditaan vain, jos timi jakso annetaan eri piivind kuin | jakso.

2. Biffer les mentions inutiles.| Cross out what is not applicable.| Tarpeeton yliviivataan.

3. Ilest indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a larticle 115, paragraphe 5, du réglement (UE) 2019/6./ Specification
of substances against list of substances established in accordance with Article 115(5) of Regulation (EU) is compulsory.| Aineet on miiriteltivi kiyttien asetuksen (EU) 2019/6
115 artiklan 5 kohdan mukaisesti laadittua aineiden luetteloa.

4. Les informations relatives & d'autres médicaments vétérinaires administrés conformément au réglement (UE) 2019/6 sont facultatives./Information on other veterinary medicinal
products administered in accordance with Regulation (EU) 2019/6 is optional.| Asetuksen (EU) 2019/6 mukaisesti kiytettyjd muita eldinlidikkeitid koskevien tictojen antaminen on
vapaachtoista.

5. Nimi, osoite, postinumero ja paikka (suuraakkosin).

6. Numéro de téléphone selon le modéle [+ code pays (code régional) numéro].[Telephone in format [+ country code (regional code) number].| Puhelinnumero seuraavassa
muodossa: [+ maanumero (suuntanumero) numero.

7. La partie IV doit ére complétée conformément a l'article 44 du réglement d'application (UE) 2021/963 | Part IV to be completed in accordance with Article 44 of Implementing
Regulation (EU) 2021/963 | IV osa on tiytettivi tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/963 44 artiklan mukaisesti.

8. Limpression de cette référence n'est obligatoire que Jmur les duplicata de document d'identification délivrés conformément & larticle 38, paragraphe (2)(b), du réglement (UE)
2021/963. | The print of this reference is only mandatory for duplicate identification documents issued in accordance with Article 38(2)(b). of Regulation 2021/963. [ Tamin
osan tulostaminen on pakollista ainoastaan tunni iakirjan kaksoiskappal joka on mydnnetty asetuksen EU) 2021/963 38 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.
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Eldinosasto

Teurastettavan hevoseldimen tunnistusasiakirjan tarkastaminen

Liite 2: Kaavio tunnistusasiakirjalle tehtavista toimenpiteistd hevosen teurastuksen jalkeen

Hevospassi teurastuksen jalkeen (EU) 2021/963
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